
Вырезка из газеты ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА

13 адеіаст

ВерностЬ Жизненной
п р авд е

Закапчивающаяся в Москве декада 
литовской литературы и искусства яви­
лась смотром достижений культуры молодой 
советской республики. В дни декады моск­
вичи имели возможность познакомиться с 
интереснейшими творческими коллектива­
ми Литвы, в том числе и с работами круп­
нейшего драматического театра республи­
ки —  Государственного драматического 
театра Литовской ССР. В репертуар мо­
сковских гас'ролей театр включил только 
гри пьесы. Этого, конечно, недостаточно, 
чтобы познакомиться со всеми творчески­
ми возможностями театра. Но спектакли, 
которые мы увидели на сцене филиала 
МХАТ, где проходят гастроли театра, дают 
представление об этом коллективе, о его 
режиссуре, актерах, репертуарных и ху­
дожественных возможностях, позволяют 
отмстить сильные стороны его творчества и 
некоторые недостатки.

Три спектакля, сыгралиые в  Москве: 
«Правда кузнеца Пгнотаса» —  пьеса 
А. Гузявичюса, написанная автором по его 
же одноименному рома-
іу , удостоенному Ста­
линской премии, инсце­
нировка В. Милюнаса по 
рассказам Юлии Жемай- 
гс— «Невестка» и «Вра­
ги» А. М. Горького —  
вот тот материал, на ко­
тором Драматический те­
атр Литовской ССР по­
казал себя серьезным и 
культурным коллекти­
вом, твердо стоящим на 
реалистических позици-

Глубокое отношение к 
материалу, тщательная 
отделка деталей, скром­
ная и естественная ма­
нера исполнения —  вот 
черты, отличающие ра­
боты театра.

В простой и трога­
тельной пьесе Милюнаса 
«Невестка» говорится о 
суцьбе бедной крестьян­
ской девушки, попавшей в  семью мужа, 
к тупым и жестоким людям. Пьеса 
нс ставит прямо никаких социальных во­
просов, ее революционно-демократическое 
направление, свойственное всему творче­
ству Ю. Жсмайте, завуалировано. Но в 
произведении ярко, правдиво и убедительно 
раскрывается «идиотизм деревенской жиз­
ни», и сами собой напрашиваются сравне­
ния, сопоставления с новой жизнью и по­
вой моралью, которую принесла литовско­
му крестьянству советская власть.

Постановка «Невестки» (режиссер 
К. Кимантайте, художник И. Вилутпс) под­
купает прежде всего глубоким знанием на­
родной жизни, большим запасом жизненных 
наблюдений, которые усиливают впечатле­
ние подлинности происходящих на сцене 
событий. Роль старого Випгиса, деревен­
ского лодыря, полуопустившегося и тупо­
го, і,.грает один из виднейших артистов 
литовского театра —  Ю. Сипарис. Это ма­
стер тонких красок и точного рисунка. 
Его сценическое поведение правдиво. Со­
зданный Ю. Сипарисом портрет богатого 
крестьянина Вингиса, со всей его непрохо­
димой глупостью и наивной важностью 
собственника, является одним из наиболее 
удачных в этом интересном и своеобразном 
спектакле.

Привлекательный своей скромностью п 
чистотой образ простой, работящей дере­
венской девушки Катрс —  жертвы семьи 
Вингиса —  создаст Л. Купстайте. Артистка 
нс показывает свою героиню заранее обре­
ченной, она энергична, трудолюбива, упор- 
на. Хочется только посоветовать талантли­
вой исполнительнице еще острее обнажить 
в роли Катре эти черты —  тогда сцена 
смерти, которую артистка играет так  вы ­
разительно. станет еще более драматичной 
и трогательной. Остальные Исполнители, в 
меру отпущенного пм драматургом материа­
ла, помогают созданию на сцене атмосфе­
ры подлинной жизни.

То же правдоподобие и достоверность, та 
же тщательность и добросовестность отли­
чают постановку другой пьесы —  «Правда 
кузнеца Игнотаса» А. Гузявичюса. Собы­
тия. происходившие в литовской деревне в 
М Т В— гг.. .тчли яиеяте.’ ю и-теятрт 
материал для создания серьезного сцениче­
ского произведения, хотя автору и не уда­
лось воплотить свой замысел в напряжен­
ном драматическом действии. В ряде сцен 
его пьеса статична.

Два лагеря действуют в пьесе. С одной 
стороны —  освещенная заревом великих 
событий в России крестьянская беднота, с 
другой —  отчаянно сопротивляющаяся ве­
роломная кучка кулаков, помещиков, капи­
талистов.

Кузнеца Игнотаса, солдата царской ар­
мии, который вернулся домой, чтобы пере­
делывать старую жизнь, и принес из рево­
люционного Питера в глухую литовскую 
деревню великую правду ленинских слов, 
играет Ю. Рудзинскас. Артист создаст 
обаятельный и многогранный образ, да­
лекий от обычных штампов в изображения 
положительнцх героев. Его Игнотас умен 
и добр, смел и непреклонен. Все это —  чер­
ты  героические. И в то же время Игнотас 
всегда остается простым деревенским куз­
нецом. рядовым солдатом, обычным челове­
ком. В этом сочетании простого и героиче­
ского, возвышенного и обычного —  заслуга 
артиста.

Образ Игнотаса открывает в спектакле 
галерею колоритных образов представите­
лей простого народа. Л. Купстайте. играв­
шая в «Невестке» Катре, показала в роли

смелой дочери Игнотаса —  Еарусе замеча­
тельный дар перевоплощения. Этот же та­
лант перевоплощения привлекает в работах 
Г. Яцкевичюте. Трудно поверить, что эту 
скромную крестьянку Нгнотсне играет та 
же артистка, которая так замечательно ис­
полняет Татьяну Луговую во «Врагах» 
Горького. Артисты: И. Биржис, П. Зулонас^ 
А. Заланскас, А. Пикялпс, С. Юкна н 
остальные участники сцен в лагере бед­
ноты немало способствуют успеху спектак­
ля. Очень жаль, что материал их ролей 
слишком лаконичен, не развит, что и ав­
тор и режиссура мало используют в народ­
ных сценах юмористические краски.

Остры и разнообразны образы врагов. 
Здесь на первое место бесспорно должен 
быть поставлен артист Б. Лукошюс в  роли 
настоятеля Канопы. Его исполнение —  ед­
кая и острая политическая сатира, мастер­
ски выполненная средствами актера-реали­
ста. Режиссерская работа (К. Кимантайте 
и А. Кярнагис) .отличается логичностью, 
хорошими подробностями, четкостью внут-

Сцена из спектакля «Правда кузнеца Игнотаса»

реннего действия и мизансцен. Но спек­
таклю не хватает революционной страст­
ности, которая сняла бы некоторую f ^ o -  
ванность актерского исполнения в м ато ­
вых спенах.

Даже со вкусом сделанное оформлЬниѳ 
спектакля (художник И. Суркявичюс) мож­
но упрекнуть в некоторой элегичности. Со­
здается впечатление, что театр уклоняется 
от возможностей пафосного решения рево­
люционных сцен, заменяя его подробным 
бытовым решением.

Эта тенденция театра особенно сказалась' 
в третьем спектакле —  «Врагах» А. М. 
Горького. Театр правильно понимает пьесу 
в целом, верно трактует ее в деталях, его 
нельзя упрекнуть в поверхностном отно­
шении к горьковскому слову. Однако горь­
ковского революционного огня, горьковской 
страсти и едкой сатиры порой не хватает 
спектаклю. Все это только намечено, но не 
развито, не доведено до яркого, образного 
обобщения. Отсюда— вялый темп и некото­
рая монотонность этого добросовестно сы­
гранного, но несколько пресного спектакля.

Ю. Рудзинскас в роли Захара Бардина 
правдив и достоверен, но, в чем-то следуя 
качаловской традиции исполнения роли 
Бардина, артист забыл об убийственной 
иронии, с которой Качалов трактовал об­
раз этого либерального Иудушки. А. Радзя- 
вичюс несколько мельчит Николая Скрбо- 
това, который получился скорое скучным 
обывателем, чем умным, жадным и опастам 
хранителем устоев капитализма, каким на­
писал его Горький.

Сильную исполнительницу имеет театіі 
для роли Клеопатры Скроботовой —  Г. Яка- 
вичготе.

Лучшее актерское достижение спектак­
л я —  Татьяна. Г. Яцкевичюте, артистка 
незаурядного мастерства и большого обая­
ния, создает сложный, противоречивый ха­
рактер.

У исполнителя роли Якова Бардина —  
С. Юкна немало удач. Но драма Якова 
Бардина в трактовке актера пе очень ясна. 
Мне кажется, что актер делает ошибку, 
изображая пьяного Якова тусклым и сла­
бым человеком. Правильнее было бы под- 

что я ’жетедь его—wpe-
ким, ироническим, а тоска и депрессия 
приходят к нему после отрезвления.

Хорошо показана театром группа рабо­
чих-ткачей, возглавляемая революционером 
Синцовым (А. Кярнагис). К сожалению, 
Ю. Сипарис не обратил внимания на глу­
бокий и острый юмор, с которым написана 
роль старого ткача Левшина. Его Левшин 
получился слишком добрым н интеллигент­
ным, а подобная трактовка обедняет одпп 
из самых ярких образов пьесы.

Встреча с таким произведением, как 
горьковские «Враги»,—  серьезное испыта­
ние для любого театра. Театр Литовской 
ССР с его умной режиссурой, талантливы­
ми артистами это испытание в общем вы­
держал, но он понес бы гораздо меньше по­
терь, если бы смелее следовал стилю более 
резкому, более страстному.

Многими секретами театрального мастер­
ства владеет Драматический театр Литов­
ской ССР и, главным образом, мастерством 
правдивого, точного и тонкого изображения 
народной жизни. Хочется, чтобы талантлп- 
I ііый коллектив овладел еще одним секре- 

горячего и вдохновенного решения 
классических и советских пьес. И па этом 
пути пожелаем ему новых, больших успе­
хов.

Б. БАБОЧКИН,
народный артист РСФСР


